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Wspolna deklaracja Parlamentu Europejskiego, Rady Unii Europejskiej i Komisji
Europejskiej

Priorvytety legislacyjne UE na 2021 r.

W obliczu bezprecedensowej pandemii Unia i jej obywatele dowiedli swojej odpornos$ci. Jednak
niedawny ponowny wzrost liczby zakazen koronawirusem w calej Europie pokazuje, ze
niestychanie istotne jest, by dziatania panstw cztonkowskich 1 instytucji UE stuzace zarzadzaniu ta
sytuacja kryzysowa 1 jej przezwyciezeniu byty staranne, solidarne, ostrozne i skoordynowane.

Tam gdzie konieczne byly pilne zmiany legislacyjne, by chroni¢ zycie i zrodta utrzymania,

Europa wykazala si¢ determinacja 1 zdolnoscia do szybkiego dziatania w duchu prawdziwe;j
europejskiej solidarnosci. UE podjeta rowniez szeroko zakrojone dziatania w celu przeciwdzialania
spoteczno-gospodarczym skutkom pandemii — przyjeta wieloletnie ramy finansowe opiewajace na
1074 mld EUR i fundusz odbudowy ,,Next Generation EU” o warto$ci 750 mld EUR.

Komisja bedzie kontynuowa¢ wysitki, by zapewni¢ powszechng dostepnos¢ szczepionek przeciwko

COVID-19 dla wszystkich potrzebujacych.
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Naszym decyzjom i dziataniom nadal przyswieca¢ bedg priorytety strategiczne okreslone przez
instytucje UE na poczatku obecnej kadencji, tj. zdrowsza, bardziej ekologiczna, bardziej cyfrowa,
sprawiedliwsza i spoleczna Europa, ktéra nikogo nie pozostawia samemu sobie. Priorytety te
sprawia, ze nasze spoleczenstwa i gospodarki beda odporniejsze. Nadal jesteSmy zdecydowani
realizowac te priorytety, wzmacniajac tozsamos¢ europejska 1 wykorzystujac caty potencjat

oferowany przez Traktaty.

Niniejsza wspolna deklaracja na 2021 r., oparta na programie prac Komisji na kolejny rok, jest
wyrazem naszej wspdlnej determinacji, by zrealizowa¢ praktyczne zmiany pozadane przez wielu
Europejczykow. Nadszedt czas, by od strategii przej$¢ do wdrazania. We wspdlnej deklaracji
zwrécono uwage polityczna na kluczowe wnioski ustawodawcze', ktore Komisja Europejska juz
przedstawila lub tez przedstawi do jesieni 2021 r. Trzy instytucje dotoza wszelkich staran, by do
konca roku udato si¢ poczyni¢ jak najwigksze postepy. Przypominaja o konstruktywnym wktadzie
ocen skutkéw w poprawe jakos$ci unijnego prawodawstwa i1 o tym, Ze inicjatywom o znacznych
skutkach gospodarczych, srodowiskowych i spotecznych zawartych we wspolnej deklaracja co do

zasady towarzyszy ocena skutkow.

Trzy instytucje zgadzaja sie, ze aby osiagnac jak najwiecej przed koncem 2021 r. i potozy¢
podwaliny pod transformacje, odbudowe i przyszta odpornos¢ Europy, nalezy nada¢ najwyzszy

priorytet nastepujacym inicjatywom:

1. Wdrozy¢ Europejski Zielony Lad, zapewniajac, by transformacja klimatyczna byta
sprawiedliwa 1 by nikogo nie pozostawiono samemu sobie, umozliwiajagc UE osiagniecie
neutralno$ci klimatycznej do 2050 r. 1 zapewnienie ambitnych postepow w realizacji tego
celu do 2030 r., ochrong bioréznorodnosci, odwrocenie wylesiania, sprawienie, by
mobilno$¢ stata si¢ bardziej inteligentna 1 bardziej zrownowazona, oraz zabezpieczenie

naszych zasobow naturalnych;

1'W ramach zwyktej procedury ustawodawczej
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2. Ksztaltowa¢ cyfrowa dekade Europy — bedziemy pracowac nad stworzeniem rzeczywiscie
funkcjonujacego rynku ustug cyfrowych w bezpiecznych i etycznych granicach,
opracowujac ramy godnej zaufania sztucznej inteligencji, wzmacniajac wiodaca pozycje
Europy dzigki cyfrowym celom na 2030 r. i dynamicznej gospodarce opartej na danych,
rozwijajac ogdlnounijne ramy bezpiecznej publicznej identyfikacji elektronicznej, nad
wzmocnieniem prywatnosci w tgcznosci elektronicznej oraz rozwijaniem unijnych
kompetencji i odpornosci w dziedzinie cyberbezpieczenstwa, zwtaszcza w odniesieniu do
finansow, przy jednoczesnym dazeniu do sprawiedliwego opodatkowania dziatalnos$ci
cyfrowej; bedziemy nadal propagowac cyfryzacje, zwlaszcza w odniesieniu do ksztatcenia,

szkolenia i zdrowia, a takze suwerenno$¢ cyfrowa i zdolnosci innowacyjne Europy;

3. Stworzy¢ Europe, ktora shuzy ludziom, zapewniajac, by na odbudowie skorzystato cate
spoteczenstwo, dzicki poglebieniu jednolitego rynku i wzmocnieniu naszego przemyshu,
1 dazac do wigkszej sprawiedliwos$ci spotecznej 1 wigkszego dobrobytu, ograniczy¢
negatywne skutki kryzysu dla stabszych grup spotecznych, odnowié¢ nasze zaangazowanie
na rzecz dynamicznego i silnego gospodarczo sektora kultury. Jednocze$nie pogtebic uni¢
gospodarczg i walutowa, wzmocni¢ odporno$¢ i stabilnos$¢ europejskich bankéw i rynkow
kapitalowych, zapewni¢ wigksza przejrzysto$¢ opodatkowania przedsigbiorstw

wielonarodowych; oraz zapewni¢ uczciwa konkurencj¢ w UE 1 na arenie $wiatowe;j;

4. Zwiegkszy¢ znaczenie Europy na Swiecie — sprawimy, by Europa jeszcze mocniej kojarzyta
si¢ na swiecie z odpowiedzialnym przywddztwem oraz silnym partnerstwem; jesteSmy
réwniez gotowi nada¢ nowa dynamike naszym stosunkom transatlantyckim. Propagujemy
zasady handlu miedzynarodowego, ktére sa odpowiednio egzekwowane i zapewniaja rowne

warunki dzialania;

5. Promowa¢ wolng i bezpieczna Europe — bedziemy pracowa¢ nad uzgodnieniem nowego
paktu o migracji 1 azylu, tak by kwestia migracji zaja¢ si¢ w sposob calosciowy i by
zapewni¢ skuteczne kontrole na naszych granicach zewng¢trznych; chroni¢ swobode
przemieszczania si¢ poprzez wzmocnienie ram Schengen; poprawi¢ reagowanie Europy na
kryzysy zdrowotne. Bedziemy dziata¢ zdecydowanie, aby zapobiega¢ rozpowszechnianiu
w internecie tresci o charakterze terrorystycznym oraz niegodziwemu traktowaniu dzieci

w internecie w celach seksualnych;
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6. Chronié¢ i wzmacnia¢ nasza demokracje i broni¢ naszych wspdélnych europejskich
wartosci — bedziemy nadal wzmacnia¢ zdolno$¢ UE do utrzymywania i ochrony
praworzadnos$ci oraz podstawowych praw i wolnos$ci i nadal bedziemy chroni¢ obywateli
przed nowo pojawiajacymi si¢ zagrozeniami i przestepstwami. Poprawimy przepisy
o europejskich partiach i fundacjach politycznych, a takze o reklamie polityczne;.
Zapewnimy S$cislejsza wspoOtprace w zakresie gromadzenia materiatu dowodowego na
potrzeby postepowania karnego oraz podejmiemy nowe kroki, by osiaggnaé rownos¢ kobiet

1 megzczyzn w miejscu pracy.
Ponadto przypominamy o naszym zobowigzaniu co do:

e wdrozenia planu dziatania na rzecz wprowadzenia nowych zasobow wtasnych;

e pracy na rzecz Europy wolnej od dyskryminacji, w ktorej wszyscy majg rowne prawa
1 mozliwosci;

e kontynuacji — w sposob ozywiony — polityki rozszerzenia, polityki sasiedztwa
i kompleksowej strategii wobec Afryki;

e zwalczania prania pieni¢dzy i finansowania terroryzmu, oszustw podatkowych, uchylania
si¢ od opodatkowania i unikania opodatkowania, a takze zapewniania stabilnego
1 sprawiedliwego systemu podatkowego;

e nawigzania kontaktu z obywatelami, tak by mieli oni wigkszy wptyw na ksztaltowanie
przysztosci Europy, w tym poprzez zblizajaca si¢ konferencj¢ w sprawie przysztosci

Europy.

Trzy instytucje beda wspotpracowac nad wszystkimi wnioskami oczekujagcymi na rozpatrzenie,
w duchu zasad europejskiej wartosci dodanej, pomocniczosci i proporcjonalnosci. Bedziemy
kontynuowac prace z zaangazowaniem i kompetentnie, tak by Europa mogla przynosi¢ korzys¢

swoim obywatelom w najwlasciwszym czasie 1 miejscu.

JesteSmy zdecydowani wspiera¢ wiasciwe wdrazanie 1 egzekwowanie obowigzujacego

prawodawstwa.

My, przewodniczacy Komisji Europejskiej, Parlamentu Europejskiego i Rady Unii Europejskiej,
bedziemy regularnie monitorowac, czy niniejsza wspolna deklaracja jest realizowana odpowiednio

szybko 1 skutecznie.
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